ZMLUVA O ZAPOZICANI ZARIADENIA A NAKUPE REAGENCII

Tato zmluva o zapoziéani zariadenia a ndkupe reagencii (,.Zmluva™) sa uzatvara dfa 01.2.2013 v
silade s § 659 a nasl. zakona ¢isla 40/1964 Zb., Obcianskeho zdkonnika, v platnom zneni a zakena
Cislo 513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika, v platnom zneni medzi tymite stranami;

(1) Abbott GmbH & Co. KG., spoloénost’ nalezite registrovana v zhode so zakonmi Nemecka,
sidliaca v Nemecku, Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden-Delkenheim, [CO:
DE113824221, rzapisand v Obchodnom registrt spravovanom Okresnym siddom vo
Wiesbadene, Insert HRA 4888, konajica: Ali Mut, Controller Region CL,

(“Abbott™);

(2) Dolnooravska Nemocnica s poliklinikou MUDr, L.N. Jégého Dolny Kubin

Nemocniéna ]{;] .
026 14 DOLNY KUBIN

ICO: 00634905

DIC: 2020563754

[C DPH: SK2020563754

konajica/zastupena: PhDr. Jozet Mintal - naditel
bankové spojenie: Dexia-Namestovo

cislo uétu: 4052076101/5600

(..Zakaznik™}:

K spolocnosti Abbott a Zakaznikovi sa d'alej bude odkazovat ako k ,.Stranam®, jednotlivo ako k
trane®,

| POZICANIE ZARIADENIA

Abbott tymto suhlasi s poskytnutim  analyzdatora Architect i1000SR (,,Zariadenie™)
Zakaznikovi formou bezplatného zapozitania za ulelom vyuZitia na Hematologicko-
transfiznom oddeleni v Dolnom Kubine (,,Miesto™) na vvhotovenie diagnostickych vysetreni.

2. DODANIE A INSTALACIA

2.1 Abbott bezplatne doda a nainstaluje Zariadenie na Mieste. Zakaznik zaisti, Zze pr1 instalicii
Zariadenia bude pritomny 1 nalezite povereny zastupca Zakaznika. Prevzatie inStalovangho
Zariadenia v podobe pisomného vyjadrenia tohto zastupeu potom bude jasnym ddkazom toho,
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ze s1 Zakaznik Zariadenie prezrel a zistil, Zze sa nachadza v dobrom stave, j¢ kompletné a je
plne pripravené na vyuZivanie, pre ktoré je urené.

Za u€elom ul'ahéenia odovzdania a initalacie Zakaznik poskytne vSetok pozadovany material,
prislusenstvo (menovite skontrolované elekirické pripojky), zaisti pristup a primerané
pracovné podmienky umoziujice bezpecne a rychlo previest’ odovzdanie a indtalaciu.

Abbott bezplatne zaisti prvotné zaSkolenie laboratérnych technikov a d'alsiecho personalu
Zakaznika, ktorych Zakaznik urlil naobsluhu a pouzivanie Zariadenia. Na zZiadost
spaloCnostt Abbott podpise Zakaznik alebo jeho nalezite povereny zastupca doklad
potvrdzujici, Ze Abbott riadne prvotné zaskolenie zaistil.

VLASTNICKY NAROK

Zariadenie je a zostava vyhradnym vlastnictvom spolo€nosti Abbott po cely ¢as platnosti tejto
Zmluvy a Zakaznik nema pravo, opravnenie alebo podiel z alebo k Zariadeniu (s v¥nimkou
prava drzby a pouZivania Zariadenia v zhode s podmienkami tejto Zmluvy).

RIZIK(O A POISTENIE

Zakaznik spolo€énosti Abbott pisomne ihned’ ohlasi akikol'vek nehodu alebo poskodenie
vzniknute z alebo v spojeni s drzbou alebo pouzivanim Zariadenia Zakaznikom podla tejto
Zmluvy.

POVINNOSTI1 ZAKAZNIKA

Zakaznik pocas platnosti tejto Zmluvy:

5.1.1 zaisti, aby sa Zariadenie nachadzalo a pouzivalo vo vhodnom prostredi
(zodpovednost’ Zakaznika sa tyka aj kvality siete ak je Zariadenie naleZite napojené
na privod elektrickey energie), ze sa pouZiva iba na (cely, pre ktoré je urceng, a z¢ je
obsluhované nalezitym sp6ésobom vysSkolenymt kvalifikovanymi pracovnikmi v
zhode s pokynmi a odporu¢anim vyrobcu a v zhode so zasadami riadnej laboratorne)
prace a akéhokol'vek prislu§ného ustanovenia alebo predpisu platného v danom Case;

5.1.2 bude vykondvat pravidelni adrzbu Zariadenia podla prevadzkove) priru¢ky dodanej
spoloénost'ou Abbott; v pripade porudenia tejto povinnosti, je Zakaznik zodpovedny
za akékol'vek Skody vzniknuté v désledku chybného fungovania Zariadenia a zaroven
za vietky naklady vzniknuté spolo€nosti Abbott pri oprave Zarnadenia;

5.1.3 bude Zariadenie drzat’ po cely ¢as na Mieste a nepresunie ani sa nepokis: presuniat
akiakolvek safast Zariadenia na iné miesto bez predchadzajuceho pisomného siahlasu
spoloénosti Abbott;

5.1.4 umoZni spolonosti Abbott a jej nalezite poverenému zastupcovi prekontrolovat
Zariademie v rozumnom &ase a za tymto u¢elom mu umozni vstup do priestoru, kde je
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Zariadenie umiestnené, umozni mu zodpovedajici pristup a poskytne vybavenie pre
tato kontrolu;

5.1.5 bez predchadzajiuceho pisomného sihlasu spoloénosti Abbott nevykona ant nepovoli
ziadnu upravu alebo pristavbu k Zariadeniu. Opravnenie a vlastnicke pravo
na akékol'vek nahrady, vymeny, renovacie a dodatky urobené v, alebo na Zariadeni
bezodkladne ziskava Abbott po vykonani zmienenych Gprav Zariadenia;

5.1.6  bez predchadzajiceho pisomného sihlasu spoloénosti Abbott sa nevzdé kontroly nad
Zariadenim, nepredd ho, ani ho neponikne na preda), neumozni zaloZzné pravo,
nebude nim rucit’, neprenajme ho, neposkytne na pouZzitic ani ho nepozilia;

5.1.7 nenecha ani nepovoli, aby bolo Zartadenie skontiSkované, zabavené alebo odobrané
zo Zakaznikovej drzby alebo mimo jeho kontrolu z ddvodu exekicie alebo iného
pravneho postupu; v pripade, Ze je Zariadente tymto spdsobom skonfiskované,
zabavené alebo odobrané, Zakaznik o tom ihned’ informuje Abbott a na svoje naklady
vynalozi vietky snahy na okamzité uvol'nenie Zariadenia a Abbott od3kodni za vietky
straty, (traty, poplatky, Skody a vydaje (vratane vvdajov spojenych s pravnym
procesom) vzniknuté v stvislosti s tymto;

5.1.8 vzhl'adom natechnicki zlozitost nebude Zariadenie bez predchadzajuceho
opravnenta od spolo¢nosti Abbott pouzivat’ na iné diagnostické supravy (vratanc
Ginidiel a prisludenstva) nez su Cinidla alebo iné diagnostické siapravy povolené
spolocnostiou Abbott (alebo jej zmocnencom).

Zakaznik potvrdzuje, ze Abbott ma pravo Zartadenie z Migsta odinstalovat’ kedykol'vek pocas
obdobia platnosti tejto Zmluvy aj poéas obdobia, kedy je Zariadenie v drzbe, uschove alebo
pod kontrolou Zakaznika, v pripade Zakaznikovho poruienia jeho zavizkov ustanovenych v

bodoch tejte Zmiuvy.

ZARUKA A UDRZBA/PODPORA

Abbott vynaloZi vietku snahu, aby bezplatne opravil akukol'vek poruchu na Zariadeni, ktora
sa prejavi po odovzdani a instalacii za podmienky, ze Zakaznik v spravny &as o poruche
informuje Abbott a ze porucha nie je dbsledkom nespravneho pouzivania, zanedbania,
prerobenia, zlého zaobchadzania alebo neopravnene] manipulacie kymkolvek nym nez
persondlom poverenym spolo¢nostou Abbott.

Strany siihlasia, Ze zasoby materidlu pre Zariadenie {(ako je to uvedene v sivislostt so
Zariadenim v cenniku vyrobkov spolocnosti Abbott) nespadajo pod bezplatné zapoziCanie
podfa tejto Zmluvy. Zakaznik si ale tieto zasoby materialu mdze od spoloénosti Abbott
nakupit’ podl'a katalégu vSeobecnych vyrobkov na zdklade objednavky podanej Zakaznikom a
prijate] spoloénostou Abbott.

ZODPOVEDNOST ZA SKODY

Podlichajic Vys$sej moct (ako je definovana v oddiele 374 Obchodného zakonnika)
zodpovedaj( obe Strany za akékol'vek sSkody (vratane skutoéného poSkodenia a zmarencho
21sku) spdsobené druhej Strane porusenim zavidzku, poziadavky alebo zaruky stanovene)
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vtejto Zmluve (vratane jej Dodatkov), alebo v inom doklade alebo pisomnosti, alebo
v prisluinom zakone <1 ustanoveni (,,Skody*).

NAKUP CINIDIEL

Strany suhlasia, ze Zakaznik si poas platnosti tejto Zmluvy nakupi od spolo¢nosti Abbott,
alebo od tretej strany stanovene] spolo¢nost'ou Abbott, reagencie, ktorych zoznam a kiapne
ceny s uvedené v Prilohe &.1, ktorad je neoddelitelnou si€astou tejto Zmluvy (,,Reagencie™).
Tento zavizok Zakaznika trva po celi dobu trvania Minimalneho obdobia a je stanoveny v
minimalnej vyske 20 000,- € (bez DPH) rocne. Prvé ro¢né obdobie zaina plynat’ podpisom
tejto Zmluvy.

Abbott alebo tretia strana stanovena spolo&nostou Abbott Reagencie doruc¢i Zakaznikowi
podl'a objednavky naleZite podanej Zakaznikom a dorucenej a prijate] spolo€nostou Abbott
alebo tret'ou stranou stanovenou spolo¢nost'ou Abbott. Zakaznik suhlasi, Ze zaplati Ciastku
faktarovani spolofnost'ou Abbott alebo tretou stranou stanovenou spolocénostou Abbott za
dodané Reagencie.

Zakaznikova platba podl'a vyisic uvedenych Oddielov 8.2 bude v EURO a bude prevedena
prevodom na bankovy et uréeny spoloénostou Abbott dovtedy stanoveng] na dane) faktare
v lehote 90 dni od datumu jej vystavenia. V3etky platby urobené Zakaznikom podfPa tejto
Zmluvy s splatné v plnej vyike bez zraZky, necele} platby, kompenzacie & akychkolvek
namietok.

PLATNOST

Tato Zmluva nadobida platnost’ a dcinnost’ okamihom jej podpisu obidvoma Stranami
a dojednava sa na dobu neurditi s tym, ze bude platit minimaine jeden (1) rok (,Miniméalne
obdobie*). Po dobu trvanta Minimalneho obdobia nie je ziadna zo Stran opravnena tuto
Zmluvu ukoncit’.

UKONCENIE

Podl'a vyssie uvedeného Clanku 9 méze ktorakolvek Strana ukonéit’ tito Zmluvu po uplynuti
Minimalneho obdobia tak, Ze nie menej nez jeden (1) mesiac vopred odovzda druhej Strane
pisomné oznamenie o ukoneni {,,Oznamenie o ukonéeni®). Lehota zaCina prvym ditiom
kalenddrneho mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, kedy bolo Oznamenie o ukondeni
doruéené druhej Strane.

Navyse k ustanoveniu v Oddicle 10.1, ma Abbott pravo, bez toho aby boh dotknute jeho
d’'aliie dostupné prava alebo opatrenia, thned’ ukonéit’ tito Zmluvu (v celkovom rozsahu alebo
z Casti) odovzdanim Ozndmenia o ukonleni Zakaznikovi s okamzitou platnostou ak:
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10.2.1 Zéakazik nezaplati akukol'vek platbu splatny v prospech spoloénosti Abbott;
alebo

10.2.2 Zakaznik porusi akikofvek podmienku tejto Zmluvy a k spokojnosti

spolotnosti Abbott to nenapravi do tridsiatich (30) dni po doruceni
pisomného upozomenia spolo¢nosti Abbott poZadujiceho, aby tak urobil.

PRAVO A RIESENIE SPOROV

Zostavenie, platnost’ a vyhotovenie tejto Zmluvy sa riadi zakonmi Slovenskej republiky.

VSEOBECNE

Tato Zmluva predstavuje celkovi dohodu a dohovor medzi Stranami vzhl'adom k predmetu
Zmluvy a nahradzuje akikol'vek predchadzajicu Ustnu alebo pisani zmluvu, dohodu alebo
dohovor (ak si) medzi Stranami. Ziadne zmeny, Gpravy, alebo dodatky tejto Zmluvy nie su
platné, ak nie si1 tieto zmeny, upravy a dodatky v pisanej podobe a podpisané oboma
Stranami.

Vsetky podmienky a ustanovenia tejto Zmluvy sl zavizné a nadobudaju platnost’ v prospech
oboch Stran a ich prislusnych nasledovnikov a zmocnencov. Tato Zmluva, ani 2itadne z prav,
vyhod alebo zavidzkov Stran podla tejto Zmluvy nemdZu byt prevedené, ani povinnosti
nemdzu byt delegované bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Strany Kk tejto
Zmluve; ale za podmienky, ze Abbott mdze previest’ alebo delegovat’ svoje prava, vyhody
alebo zavizky podla tejto Zmluvy na dcérsku alebo pridruzentt spelo¢nost’ bez tohto suhlasu
a tento prevod na dani dcérsku alebo pridruZzent spoloénost” automaticky prevadza vsetky
tieto prava, vvhody a zavizky.

Nevymahatelnost’ alebo neplatnost” akéhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy neovplyviuje
vymahatel'nost’ alebo platnost’ akéhokolvek iného ustanovenia tejto Zmluvy.

Vietky poziadavky, zaruky, dohody a zdvizky obsiahnuté v tejto Zmluve alcbo v akejkolvek
d’al3ej listine, dodanej podl'a tejto Zmluvy su platné po ukonéeni zamySlanych transakcit
podla tejto Zmluvy, napriek akémukol'vek skiimaniu jednej zo Stran.

Tato Zmluva moze byt vyhotovend v jednej alebo vo viacerych kdpiach, ktoré si vietky
povazované za original. |



NALEZITE VYHOTOVENE:

#GmbH & Co. KG

Za a menom

Za a menom Dolnooravskej nemocnice 8 poliklinikou MUDr, L.N. Jégého Dolny Kubin




Priloha ¢.1

Zikaznik a ABBOTT GmbH & Co0.KG sa dohodli na 3pecialnych cenach vybranych produktov

nasledovne:

Kataldogové | Vel’kost’ Pofet testov | Cena za test | Cena za balenie
Parameter cislo balenia roéne v EUR bez DPH | v EUR bez DPH
Anti - HBc 11, 8L44-25 100 testoy 2 200 2,94 294 -
Architect
HBsAg Qualit I}, | 2G22-25 100 testov 2200 1,50 15{(),-
Architect
Anti-HCV 2.0, 6C37-20 4 x 100 testov 2200 1,50 600.-
Architect
HIV Ag/Ab 4)27-22 4 x 100 testov 2 200 1,50 600.-
Combo,Architect
Syphilis TP, 8D06-27 00 testov 2 200 B,50 150.-
Architect
Anti — HBc 11 8L44-01 1 x4 ml] - - 86,-
Calibrator
Anti HBc Il 8L44-10 2x8ml - - 100, -
Controls
HBsAg Qualit IT } 2G22-01 2 x4 ml - - 193,-
Calibrator
HbsAg Qualit 11 | 2G22-10 2x 8 mt - - 73,-
Controls
Anti-HCV 2.0 6C37-01 1 x4 ml - - 1435 -
Calibrator
Anti-HCV 2.0 6C37-10 2 x 8§ ml - - 117.-
Controls
HIV Ag/Ab 4327-03 i x4 ml - - 04 -
Combo Calibrator
HIV Ag/Ab 4127-12 4 x 8 ml - - 135,-
Combo Controls
Syphilis TP 8D06-02 | x4 ml - - 114,-
Calibrator
Syphilis TP 8D06-11 2x8ml - - 608,-
Controls

Ceny ostatnych produktov si podla aktudlneho kataldégu ABBOTT GmbH & Co.KG.

P L /]
Vo Wiesbadene dﬁaﬁ -5 5 7

V Dolnom Kubine dfia: /7 7. 14/




